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Reference: Chinese Union Simplified

א1 וַיֵּרָ֤
–和–显现
H7200

֙ אֵלָיו
向–他
H0413

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

בְּאֵלֹנֵי֖
–在–橡树–
H0436

מַמְרֵ֑א
幔利
H4471

וְה֛וּא
–和–他
H1931

ב יֹשֵׁ֥
坐
H3427

תַח־ פֶּֽ
门口–
H6607

הֶל הָאֹ֖
–那–帐棚
H0168

ם כְּחֹ֥
–如同–热–
H2527

הַיּֽוֹם׃
–那–日
H3117

耶和华在幔利橡树那里向亚伯拉罕显现出来。那时正热，亚伯拉罕坐在帐棚门口，

א2 וַיִּשָּׂ֤
–和–举起
H5375

֙ עֵינָיו
眼–他的

רְא וַיַּ֔
–和–看见
H7200

וְהִנֵּה֙
–和–看哪
H2009

ה שְׁלֹשָׁ֣
三
H7969

ים אֲנָשִׁ֔
人
H0376

ים נִצָּבִ֖
站着
H5324

עָלָי֑ו
在–他

רְא וַיַּ֗
–和–看见
H7200

וַיָּ֤רָץ
–和–跑
H7323

לִקְרָאתָם֙
–向–迎接–他们
H7125

תַח מִפֶּ֣
–从–门口–
H6607

הֶל הָאֹ֔
–那–帐棚
H0168

חוּ וַיִּשְׁתַּ֖
–和–下拜
H7812

רְצָה׃ אָֽ
地–向
H0776

举目观看，见有三个人在对面站着。他一见，就从帐棚门口跑去迎接他们，俯伏在地，

וַיֹּאמַר3֑
–和–说
H0559

י אֲדֹנָ֗
主人
H0113

אִם־
若

א נָ֨
请
H4994

מָצָ֤אתִי
找到了
H4672

֙ חֵן
恩惠
H2580

יךָ בְּעֵינֶ֔
–在–眼–你的

אַל־
不
H0408

נָא֥
请
H4994

ר תַעֲבֹ֖
经过

מֵעַ֥ל
–从–在

ךָ׃ עַבְדֶּֽ
仆人–你的
H5650

说：「我主，我若在你眼前蒙恩，求你不要离开仆人往前去。

ח־4 יֻקַּֽ
被拿
H3947

נָא֣
请
H4994

מְעַט־
少许–
H4592

יִם מַ֔
水
H4325

וְרַחֲצ֖וּ
–和–洗
H7364

רַגְלֵיכֶם֑
脚–你们的
H7272

שָּׁעֲנ֖וּ וְהִֽ
–和–依靠
H8172

חַת תַּ֥
在下
H8478

ץ׃ הָעֵֽ
–那–树
H6086

容我拿点水来，你们洗洗脚，在树下歇息歇息。

ה5 וְאֶקְחָ֨
–和–拿
H3947

פַת־
块–

חֶם לֶ֜
面包
H3899

וְסַעֲד֤וּ
–和–滋养
H5582

לִבְּכֶם֙
心–你们的

אַחַר֣
之后

רוּ תַּעֲבֹ֔
经过

י־ כִּֽ
因为

עַל־
在

ן כֵּ֥
如此

ם עֲבַרְתֶּ֖
经过了

ל־ עַֽ
在

עַבְדְּכֶם֑
仆人–你们的
H5650

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
–和–说了
H0559

ן כֵּ֥
如此

ה תַּעֲשֶׂ֖
做

ר כַּאֲשֶׁ֥
–如同–那

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
说话了
H1696

我再拿一点饼来，你们可以加添心力，然后往前去。你们既到仆人这里来，理当如此。」他们说：「就照你说的行吧。」

וַיְמַהֵ֧ר6
–和–急忙

אַבְרָהָ֛ם
亚伯拉罕
H0085

הֱלָה הָאֹ֖
–那–帐棚–向
H0168

אֶל־
向
H0413

שָׂרָ֑ה
撒拉
H8283

אמֶר וַיֹּ֗
–和–说
H0559

י מַהֲרִ֞
急忙

שְׁלֹ֤שׁ
三–
H7969

סְאִים֙
細乀
H5429

מַח קֶ֣
面粉
H7058

לֶת סֹ֔
细面
H5560

ל֖וּשִׁי
揉
H3888

י וַעֲשִׂ֥
–和–做

עֻגֽוֹת׃
饼
H5692

亚伯拉罕急忙进帐棚见撒拉，说：「你速速拿三细亚细面调和做饼。」
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וְאֶל־7
–和–向
H0413

ר הַבָּקָ֖
–那–牛群
H1241

רָ֣ץ
跑
H7323

אַבְרָהָם֑
亚伯拉罕
H0085

ח וַיִּקַּ֨
–和–拿
H3947

בֶּן־
儿子–

ר בָּקָ֜
牛
H1241

רַ֤ךְ
嫩的
H7390

וָטוֹב֙
–和–好的

ן וַיִּתֵּ֣
–和–给
H5414

אֶל־
向
H0413

עַר הַנַּ֔
–那–仆人
H5288

וַיְמַהֵ֖ר
–和–急忙

לַעֲשׂ֥וֹת
–向–做

אֹתֽוֹ׃
–它
H0853

亚伯拉罕又跑到牛群里，牵了一只又嫩又好的牛犊来，交给仆人，仆人急忙预备好了。

ח8 וַיִּקַּ֨
–和–拿
H3947

ה חֶמְאָ֜
奶油

ב וְחָלָ֗
–和–奶
H2461

וּבֶן־
–和–儿子–

הַבָּקָר֙
–那–牛
H1241

ר אֲשֶׁ֣
那

ה עָשָׂ֔
做了

ן וַיִּתֵּ֖
–和–给
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
–向–面前–他们的
H6440

וְהֽוּא־
–和–他
H1931

עֹמֵ֧ד
站
H5975

עֲלֵיהֶ֛ם
在–他们

חַת תַּ֥
在下
H8478

הָעֵ֖ץ
–那–树
H6086

לוּ׃ וַיֹּאכֵֽ
–和–吃了
H0398

亚伯拉罕又取了奶油和奶，并预备好的牛犊来，摆在他们面前，自己在树下站在旁边，他们就吃了。

וַיֹּאמְר֣ו9ּ
–和–说了
H0559

יׄוׄ   ֔ לָׄ אֵׄ
向–他
H0413

אַיֵּ֖ה
哪里
H0346

שָׂרָ֣ה
撒拉
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
妻子–你的
H0802

וַיֹּ֖אמֶר
–和–说
H0559

הִנֵּ֥ה
看哪
H2009

הֶל׃ בָאֹֽ
–在–那–帐棚
H0168

他们问亚伯拉罕说：「你妻子撒拉在哪里？」他说：「在帐棚里。」

אמֶר10 וַיֹּ֗
–和–说
H0559

שׁ֣וֹב
必定回来
H7725

אָשׁ֤וּב
回来
H7725

אֵלֶי֙ךָ֙
向–你
H0413

כָּעֵת֣
–如同–那–时候–
H6256

חַיָּ֔ה
活的

וְהִנֵּה־
–和–看哪
H2009

ן בֵ֖
儿子

לְשָׂרָ֣ה
–向–撒拉
H8283

ךָ אִשְׁתֶּ֑
妻子–你的
H0802

ה וְשָׂרָ֥
–和–撒拉
H8283

שֹׁמַ֛עַת
听
H8085

תַח פֶּ֥
门口–
H6607

הֶל הָאֹ֖
–那–帐棚
H0168

וְה֥וּא
–和–他
H1931

יו׃ אַחֲרָֽ
之后–他

三人中有一位说：「到明年这时候，我必要回到你这里；你的妻子撒拉必生一个儿子。」撒拉在那人后边的帐棚门口也听
见了这话。

וְאַבְרָהָ֤ם11
–和–亚伯拉罕
H0085

וְשָׂרָה֙
–和–撒拉
H8283

ים זְקֵנִ֔
老的
H2205

ים בָּאִ֖
进入
H0935

ים בַּיָּמִ֑
–在–那–日
H3117

֙ חָדַל
停止了
H2308

לִהְי֣וֹת
–向–是
H1961

ה לְשָׂרָ֔
–向–撒拉
H8283

רַח אֹ֖
道路–
H0734

ׁים׃ כַּנָּשִֽ
–如同–那–女人
H0802

亚伯拉罕和撒拉年纪老迈，撒拉的月经已断绝了。

ק12 וַתִּצְחַ֥
–和–笑
H6711

ה שָׂרָ֖
撒拉
H8283

הּ בְּקִרְבָּ֣
–在–里面–她的
H7130

ר לֵאמֹ֑
–向–说
H0559

י אַחֲרֵ֤
之后

֙ בְלֹתִי
衰老–我
H1086

יְתָה־ הָֽ
是
H1961

י לִּ֣
–向–我

עֶדְנָ֔ה
快乐

וַֽאדֹנִ֖י
–和–主人–我的
H0113

ן׃ זָקֵֽ
老了
H2204

撒拉心里暗笑，说：「我既已衰败，我主也老迈，岂能有这喜事呢？」
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וַיֹּ֥אמֶר13
–和–说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֶל־
向
H0413

אַבְרָהָם֑
亚伯拉罕
H0085

לָמָּ֣ה
为什么
H4100

זֶּה֩
这个
H2088

ה צָחֲקָ֨
笑了
H6711

ה שָׂרָ֜
撒拉
H8283

ר לֵאמֹ֗
–向–说
H0559

ף הַאַ֥
岂也
H0637

אֻמְנָם֛
确实
H0552

אֵלֵ֖ד
生
H3205

וַאֲנִ֥י
–和–我
H0589

נְתִּי׃ זָקַֽ
老了
H2204

耶和华对亚伯拉罕说：「撒拉为甚么暗笑，说：『我既已年老，果真能生养吗？』

הֲיִפָּלֵ֥א14
岂奇妙
H6381

מֵיְהוָה֖
–从–耶和华
H3068

דָּבָר֑
事情
H1697

ד לַמּוֹעֵ֞
–向–那–时候
H4150

אָשׁ֥וּב
回来
H7725

אֵלֶי֛ךָ
向–你
H0413

כָּעֵ֥ת
–如同–那–时候–
H6256

חַיָּ֖ה
活的

ה וּלְשָׂרָ֥
–和–向–撒拉
H8283

ן׃ בֵֽ
儿子

耶和华岂有难成的事吗？到了日期，明年这时候，我必回到你这里，撒拉必生一个儿子。」

ש15ׁ וַתְּכַחֵ֨
–和–否认
H3584

ה  ׀שָׂרָ֧
撒拉
H8283

ר לֵאמֹ֛
–向–说
H0559

א ֹ֥ ל
不
H3808

קְתִּי צָחַ֖
笑了
H6711

י  ׀כִּ֣
因为

יָרֵ֑אָה
惧怕了
H3372

׀וַיֹּ֥אמֶר 
–和–说
H0559

א ֹ֖ ל
不
H3808

י כִּ֥
因为

קְתְּ׃ צָחָֽ
笑了
H6711

撒拉就害怕，不承认，说：「我没有笑。」那位说：「不然，你实在笑了。」

מו16ּ וַיָּקֻ֤
–和–起来了

מִשָּׁם֙
–从–那里
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
–那–人
H0376

פוּ וַיַּשְׁקִ֖
–和–修望
H8259

עַל־
在

פְּנֵי֣
面前
H6440

ם סְדֹ֑
所多玛
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֨
–和–亚伯拉罕
H0085

הֹלֵ֥ךְ
行走
H1980

ם עִמָּ֖
与–他们

ם׃ לְשַׁלְּחָֽ
–向–送行–他们
H7971

三人就从那里起行，向所多玛观看，亚伯拉罕也与他们同行，要送他们一程。

יהֹוָה17֖ וַֽ
–和–耶和华
H3068

אָמָר֑
说了
H0559

ה מְכַסֶּ֤ הַֽ
隐藏的
H3680

֙ אֲנִי
我
H0589

ם אַבְרָהָ֔ מֵֽ
–从–亚伯拉罕
H0085

ר אֲשֶׁ֖
那

אֲנִ֥י
我
H0589

ׂה׃ עֹשֶֽ
做的

耶和华说：「我所要做的事岂可瞒着亚伯拉罕呢？

ם18 בְרָהָ֔ וְאַ֨
–和–亚伯拉罕
H0085

הָי֧וֹ
必定是
H1961

הְיֶה֛ יִֽ
是
H1961

לְג֥וֹי
–向–国

גָּד֖וֹל
大的

וְעָצ֑וּם
–和–强大的
H6099

בְרְכוּ וְנִ֨
–和–被祝福
H1288

ב֔וֹ
–在–他

ל כֹּ֖
所有–
H3605

גּוֹיֵי֥
国–

רֶץ׃ הָאָֽ
–那–地
H0776

亚伯拉罕必要成为强大的国；地上的万国都必因他得福。
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י19 כִּ֣
因为

יו יְדַעְתִּ֗
知道–他
H3045

֩ לְמַעַן
为了
H4616

ר אֲשֶׁ֨
那

יְצַוֶּ֜ה
命令
H6680

אֶת־
–
H0853

בָּנָי֤ו
儿子–他的

וְאֶת־
–和–
H0853

בֵּיתוֹ֙
家–他的

יו אַחֲרָ֔
之后–他

֙ ׁמְרוּ וְשָֽ
–和–Āā了
H8104

רֶךְ דֶּ֣
道路–
H1870

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

לַעֲשׂ֥וֹת
–向–做

ה צְדָקָ֖
Ă
H6666

ט וּמִשְׁפָּ֑
–和–ă理
H4941

עַן לְמַ֗
为了
H4616

יא הָבִ֤
Ą来
H0935

יְהוָה֙
耶和华
H3068

עַל־
在

ם אַבְרָהָ֔
亚伯拉罕
H0085

אֵ֥ת
–
H0853

אֲשֶׁר־
那

ר דִּבֶּ֖
说话
H1696

יו׃ עָלָֽ
在–他

我ąĆ他，为要ć他Ĉĉ他的Ċ子和他的ąċĀā我的道，Čă行Ă，č我所Ď许亚伯拉罕的话都成就了。」

וַיֹּ֣אמֶר20
–和–说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ת זַעֲקַ֛
ďĐ–
H2201

ם סְדֹ֥
所多玛
H5467

ה וַעֲמֹרָ֖
–和–đĒ拉
H6017

כִּי־
因为

רָ֑בָּה
多了

ם טָּאתָ֔ וְחַ֨
–和–ē–他们的

י כִּ֥
因为

ה כָבְדָ֖
Ĕ了
H3513

ד׃ מְאֹֽ
ĕĖ
H3966

耶和华说：「所多玛和đĒ拉的ēė甚Ĕ，ĐĘę我。

רֲדָה־21 אֵֽ
下去
H3381

נָּ֣א
请
H4994

ה וְאֶרְאֶ֔
–和–看见
H7200

הַכְּצַעֲקָתָ֛הּ
–那–如同–ďĐ–她的
H6818

אָה הַבָּ֥
–那–来到了
H0935

אֵלַ֖י
向–我
H0413

׀עָשׂ֣וּ 
做了

כָּלָה֑
Ěě
H3617

וְאִם־
–和–若

א ֹ֖ ל
不
H3808

עָה׃ אֵדָֽ
知道
H3045

我现在要下去，Ĝ看他们所行的，果然ĝĞ那ğ到我Ġ中的Đġ一Ģ吗？若是不然，我也必知道。」

וַיִּפְנ֤ו22ּ
–和–ģĤ
H6437

מִשָּׁם֙
–从–那里
H8033

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
–那–人
H0376

וַיֵּלְכ֖וּ
–和–去了
H3212

מָה סְדֹ֑
所多玛–向
H5467

ם בְרָהָ֔ וְאַ֨
–和–亚伯拉罕
H0085

נּוּ עוֹדֶ֥
ĥ–他
H5750

עֹמֵ֖ד
站
H5975

לִפְנֵי֥
–向–面前
H6440

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

Ħ人ģĤ离开那里，向所多玛去；ħ亚伯拉罕Ĩĩ站在耶和华面前。

וַיִּגַּ֥ש23ׁ
–和–走Ī
H5066

אַבְרָהָ֖ם
亚伯拉罕
H0085

וַיֹּאמַר֑
–和–说
H0559

הַאַף֣
岂也
H0637

ה תִּסְפֶּ֔
īĬ
H5595

יק צַדִּ֖
Ă人
H6662

עִם־
与

ׁע׃ רָשָֽ
ė人
H7563

亚伯拉罕Ī前来，说：「ĭĮįė，你都要İĬ吗？

אוּלַ֥י24
ı许
H0194

יֵשׁ֛
有
H3426

ים חֲמִשִּׁ֥
Ĳĳ
H2572

ם צַדִּיקִ֖
Ă人
H6662

בְּת֣וֹךְ
–在–中Ĵ–
H8432

הָעִי֑ר
–那–ĵ

הַאַ֤ף
岂也
H0637

תִּסְפֶּה֙
īĬ
H5595

וְלאֹ־
–和–不
H3808

א תִשָּׂ֣
Ķķ
H5375

לַמָּק֔וֹם
–向–那–地ĸ
H4725

לְמַ֛עַן
–向–为了
H4616

ים חֲמִשִּׁ֥
Ĳĳ
H2572

ם הַצַּדִּיקִ֖
–那–Ă人
H6662

ר אֲשֶׁ֥
那

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
–在–里面–她的
H7130

Ĺ若那ĵ里有Ĳĳ个Ă人，你ĥİĬ那地ĸ吗？不为ĵ里这Ĳĳ个Ă人ĺĻļ中的人吗？

לָה25 חָלִ֨
不可
H2486

לְּךָ֜
–向–你

ת  ׀מֵעֲשֹׂ֣
–从–做

כַּדָּבָר֣
–如同–那–事情
H1697

הַזֶּ֗ה
–那–这个
H2088

ית לְהָמִ֤
–向–Ľľ
H4191

צַדִּיק֙
Ă人
H6662

עִם־
与

ע רָשָׁ֔
ė人
H7563

וְהָיָה֥
–和–是
H1961

יק כַצַּדִּ֖
–如同–那–Ă人
H6662

ע כָּרָשָׁ֑
–如同–那–ė人
H7563

חָלִ֣לָה
不可
H2486

ךְ לָּ֔
–向–你

הֲשֹׁפֵט֙
Ŀŀ的–
H8199

כָּל־
所有–
H3605

רֶץ הָאָ֔
–那–地
H0776

א ֹ֥ ל
不
H3808

ה יַעֲשֶׂ֖
做

ט׃ מִשְׁפָּֽ
ă理
H4941

ŁĂ人与ė人同Ľ，ŁĂ人与ė人一Ģ看ł，这断不是你所行的。Ŀŀě地的主岂不行ăĂ吗？」
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וַיֹּ֣אמֶר26
–和–说
H0559

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

אִם־
若

א אֶמְצָ֥
找到
H4672

ם בִסְדֹ֛
–在–所多玛
H5467

ים חֲמִשִּׁ֥
Ĳĳ
H2572

ם צַדִּיקִ֖
Ă人
H6662

בְּת֣וֹךְ
–在–中Ĵ–
H8432

הָעִי֑ר
–那–ĵ

אתִי וְנָשָׂ֥
–和–Ķķ了
H5375

לְכָל־
–向–所有–
H3605

הַמָּק֖וֹם
–那–地ĸ
H4725

ם׃ בַּעֲבוּרָֽ
–在–为了–他们的
H5668

耶和华说：「我若在所多玛ĵ里见有Ĳĳ个Ă人，我就为他们的ŃńĺĻ那地ĸ的Ċ人。」

וַיַּ֥עַן27
–和–回Ņ

אַבְרָהָ֖ם
亚伯拉罕
H0085

וַיֹּאמַר֑
–和–说
H0559

הִנֵּה־
看哪
H2009

נָא֤
请
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
ņ了
H2974

ר לְדַבֵּ֣
–向–说话
H1696

אֶל־
向
H0413

י אֲדֹנָ֔
主
H0136

י וְאָנֹכִ֖
–和–我
H0595

עָפָ֥ר
Ňň
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
–和–ŉ
H0665

亚伯拉罕说：「我Ŋ然是ŉŇ，ĥņ对主说话。

א֠וּלַי28
ı许
H0194

יַחְסְר֞וּן
ŋ少
H2637

ים חֲמִשִּׁ֤
Ĳĳ
H2572

הַצַּדִּיקִם֙
–那–Ă人
H6662

ה חֲמִשָּׁ֔
Ĳ
H2568

ית הֲתַשְׁחִ֥
ŌĬ
H7843

ה בַּחֲמִשָּׁ֖
–在–那–Ĳ
H2568

אֶת־
–
H0853

כָּל־
所有–
H3605

הָעִי֑ר
–那–ĵ

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ית אַשְׁחִ֔
ŌĬ
H7843

אִם־
若

אֶמְצָא֣
找到
H4672

ם שָׁ֔
那里
H8033

ים אַרְבָּעִ֖
ōĳ
H0705

ׁה׃ וַחֲמִשָּֽ
–和–Ĳ
H2568

Ĺ若这Ĳĳ个Ă人Ŏ了Ĳ个，你就因为Ŏ了Ĳ个ŌĬěĵ吗？」他说：「我在那里若见有ōĳĲ个，也不ŌĬ那ĵ。」

סֶף29 וַיֹּ֨
–和–ŏŐ
H3254

ע֜וֹד
再
H5750

ר לְדַבֵּ֤
–向–说话
H1696

֙ אֵלָיו
向–他
H0413

ר וַיֹּאמַ֔
–和–说
H0559

אוּלַי֛
ı许
H0194

יִמָּצְא֥וּן
被找到
H4672

ם שָׁ֖
那里
H8033

אַרְבָּעִי֑ם
ōĳ
H0705

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
做

בַּעֲב֖וּר
–在–为了
H5668

ים׃ הָאַרְבָּעִֽ
–那–ōĳ
H0705

亚伯拉罕又对他说：「Ĺ若在那里见有ōĳ个ő么Ģ呢？」他说：「为这ōĳ个的Ńń，我也不做这事。」

יֹּאמֶר30 וַ֠
–和–说
H0559

אַל־
不
H0408

א נָ֞
请
H4994

יִ֤חַר
Œœ
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
–向–主
H0136

רָה וַאֲדַבֵּ֔
–和–说话
H1696

אוּלַי֛
ı许
H0194

יִמָּצְא֥וּן
被找到
H4672

ם שָׁ֖
那里
H8033

ים שְׁלֹשִׁ֑
三ĳ
H7970

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ה עֱשֶׂ֔ אֶֽ
做

אִם־
若

א אֶמְצָ֥
找到
H4672

ם שָׁ֖
那里
H8033

ׁים׃ שְׁלֹשִֽ
三ĳ
H7970

亚伯拉罕说：「求主不要Ŕœ，容我说，Ĺ若在那里见有三ĳ个ő么Ģ呢？」他说：「我在那里若见有三ĳ个，我也不做
这事。」

אמֶר31 וַיֹּ֗
–和–说
H0559

ה־ הִנֵּֽ
看哪
H2009

נָא֤
请
H4994

֙ הוֹאַלְ֙תִּי
ņ了
H2974

ר לְדַבֵּ֣
–向–说话
H1696

אֶל־
向
H0413

י אֲדֹנָ֔
主
H0136

אוּלַי֛
ı许
H0194

יִמָּצְא֥וּן
被找到
H4672

ם שָׁ֖
那里
H8033

ים עֶשְׂרִ֑
Ħĳ
H6242

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ית אַשְׁחִ֔
ŌĬ
H7843

בַּעֲב֖וּר
–在–为了
H5668

ים׃ עֶשְׂרִֽ הָֽ
–那–Ħĳ
H6242

亚伯拉罕说：「我ĥņ对主说话，Ĺ若在那里见有Ħĳ个ő么Ģ呢？」他说：「为这Ħĳ个的Ńń，我也不ŌĬ那ĵ。」
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יֹּאמֶר32 וַ֠
–和–说
H0559

אַל־
不
H0408

א נָ֞
请
H4994

יִ֤חַר
Œœ
H2734

֙ אדֹנָי לַֽ
–向–主
H0136

וַאֲדַבְּרָ֣ה
–和–说话
H1696

אַךְ־
只
H0389

עַם הַפַּ֔
–那–ŕ
H6471

אוּלַי֛
ı许
H0194

יִמָּצְא֥וּן
被找到
H4672

ם שָׁ֖
那里
H8033

עֲשָׂרָ֑ה
ĳ
H6235

וַיֹּא֙מֶר֙
–和–说
H0559

א ֹ֣ ל
不
H3808

ית אַשְׁחִ֔
ŌĬ
H7843

בַּעֲב֖וּר
–在–为了
H5668

ה׃ הָעֲשָׂרָֽ
–那–ĳ
H6235

亚伯拉罕说：「求主不要Ŕœ，我再说这一ŕ，Ĺ若在那里见有ĳ个呢？」他说：「为这ĳ个的Ńń，我也不ŌĬ那
ĵ。」

וַיֵּ֣לֶך33ְ
–和–去了
H3212

יְהוָ֔ה
耶和华
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
–如同–那

ה כִּלָּ֔
Ě成了
H3615

ר לְדַבֵּ֖
–向–说话
H1696

אֶל־
向
H0413

אַבְרָהָם֑
亚伯拉罕
H0085

וְאַבְרָהָ֖ם
–和–亚伯拉罕
H0085

ב שָׁ֥
Ŗ回了
H7725

לִמְקֹמֽוֹ׃
–向–地ĸ–他的
H4725

耶和华与亚伯拉罕说Ě了话就走了；亚伯拉罕也回到自己的地ĸ去了。
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